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* JOTL CAMIL

N.RO DI REP. 90053

N.RO DI RACC. 7298

in Trieste, nel mio studio in Galleria Protti numero 4.------

Davanti a me dottor ROBERTO COMISSO Notaio in Trieste, i-

scritto nel.Collegio Notar}Xe di questa citt3d,-----—=-meecooo

1)

2)

3)

4)

e sono comparsi i Signori---=-=----—eewo___

ZADNIK IGOR, nato a Trieste i1 28 (ventotto) agosto 1632

(millenovecentocingquantadue), residente a Sgonico (Trie-

ste), Gabrovizza numero SB/A, medico, cittadino italiano,
codice fiscate numero ZDN GRI S52M28 L424X;~=—mmmm e

PERTOT ALES, nato a Duino Aurisina {Trieste) i1 10 (dieci)

agosto 1944 (millenovecentoquarantaquattro), residente a

Duino Aurisina (Trieste), Aurisina numero 116, pensionato,

cittadino italiano, codice fiscalenumero PRT LSA 44M10

GIUSTO CLARA, nata a Duino Aurisina (Trieste) 1'1 (uno)

1944 (millenovecentoquarantaquattro), residente a

gennaio

Duino Aurisina (Trieste), Aurisina numero 56, pensionata,
cittadina 1italiana, codice fiscale numero GST CLR 44441
0383 m o

CAHARIJA NAVA, nata a Duino Aurisina {(Trieste) i1 9 (nove)

gennaijo 1950 (millenovecentocinquanta) residente a Duino

Aurisina Cave numerc 82/D, impiegata,

Aurisina (Triesta),
cittadina italiana, codice fiascale numero CHé NDA 50A49
D383A )~ e e

PERTOT XARTIN, nato a Honfalcone (Gorizia) il 26 (venti-

sei) ottobre 1971 (millenovecentosettantauno), residente a

Duino Aurisina (Trieste), Sistiana numero 23/L, imprendi-

tore agricolo, cittadino italiano, codice fiscale nuamro

PRT MTN 71R26 F356S.-==--===-=ommmmmmmo
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Detti comparenti, della cui identita persona = 3o Notaio sono

carto, fatta rinuncia con 11 mio consenso e d'accordo tra di

loro all'assistenza dei testimoni, mi richiedono di ricevere

nei miei rogiti il seguente

-~ - - - e Y - - " " " >~ - - -

Premesso che:

1) La Jus - Comunella denominatq "Nabresina Gemeinde™ anche
"Nabresina C(atastralgemeinde™ anche "Krajna Obcina Nabre-

‘ zina" anche "Cbcina Nabrezina™ anche "Comune di Aurisina;,
poiché negli atti pubblici si riscontrano le denominazioni
suindicafe per i1 medesimo soggetto, & la comunione fami-
liare di diritto privato senza fini di lucro tra i discen-
denti ed eredi degli antichi titolari dei, fondi di pro-
przeté collettiva indivisa siti nel C.C. di Aurisina - Na-
brezina non soggetti ad uso civico o rientranti nelle pre-

visioni della legge 16 giugno 1927 n. 1746.-~=----vmcevu-

2) 1T suddetti beni sono pervenuti ai loro originari proprie-

tari in base a compravendita o per decreto di intavolazio-
ne sulla base dél possesso ad immemorabile, in virtd della
L. austriaca del 1804 e della Patente Imperiale 5 Tuglio
1853 e 1a loro titolaritad & stata fatta salva con le norme
del Trattato di Rapallo del 1920 e con le successive leggi
2 norme di attuazione.-———m——mm o e
3) 1 beni oggetto della comunione privata sono censiti nelle
P.T. 232, 233, 234, 237, 695, 798, 1008 del C.C. di Auri-
sina e sono iscritti al nome dit-r-—=----——— e
a) NABRESINA GEMEINDE ----=——=------—oomm oo oo
b) NABRESINA CATASTRALGEMEINDE ----~+--w=———mewm—wmmm oo
c) KRAJNA O0BCINA NABREZINA ==-===——wme e e
d) 0BCINA NABREZINA --=----=-==---—--omomommo oo oo
e) COMUNE DI AURISINA ~—m— o e e e e o
Essi costituiscono i1 patrimonic antico indivisibile, ina-

lienabile e indisponibile in quanto soggetto a vincolo di

-—
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4)

S)

destinazione alle attivita prevalentemente agro-siivo-pa-

storali, mentre 1 beni acquistati alla stessa comunione

dopo i1 31.12.1952 costituiscono il suo patrimonio dispo~

NIl m oo e e e e
Dalla sua costituzione nel secolo scorso e sino all'era
fascista la Jus- Comunella denominata "Nabresina Gemeinde™
anghe  "Nabresiina Catastralgemeinde™ ancie "Krajna Obcina
{ .
Nabrezina™ anche "0Obcina Nabrezina™ anche "Comune di Auri-
sina”™, ha liberamente disposto dei sopracitati beni ed 3
suol organi 1i hanno amministrati in medo esclusivo ed in-
disturbatc. L'attivita de! scggetto sopracitato & stata
temporaneamente inibita per ordine dell'autorit3. anche se
. P
i singoli gomponenti la comunione hanno continuato a
sfruttare Tliberamente i terreni intavolati alla loro col-

lettivita, amministrandoli in modo ufficioso e secondo le

regole tradizionali e le consuetudini giuridiche oralmente

trasmesse.
I sottoscritti rappresentanti, eletti dai partecipanti al-
la comunione nella Tloro qualitd di legittimi successori
del titolari aventi diritto, intendono ripristinare la
continuita, solo ufficialmente interrotta per ordine d'au-
torita oggi decaduta, della disposizione e dell'ammini-
strazione dei sopraindicati beni loro iscritti e da essi
ininterrottaments posseduti ed usufruiti, seconds le rego-
Te, tradizionali consuetudinarie ed in base alla L. au-
striaca del 1804 e alla Patente Imperiale del 1853, al
Trattato di Rapallo del 1920 e alle norme attuative, agli
atti intavolati nel Librc Tavolare di Trieste, all'Ordina-
mento delle Comunioni Familiari montane di cui 211a Legge
25 luglio 1952 n. 991, alle norme di cui alle Leggi 3 di-
cembre 1971 n. 1102 Carta Europea approvata a Strasburgo
il 15.10.1985 L. 30.12.1989 n. 439, legge 31 gennaio 1994

n. 97 e legge regionale del Friuli-Venezia Giulia S gen-




“Wdetto Consorti) di antico insediamento che si succedono per

najo 1996, n. 3 ed alle leggi ivi richiamate.----------=--
.La Jus - Comuneila denominata "Nabresina Gemeinde"™ anche "Na-
bresina Catastralgemeinde” anche T"Krajna Obcina Nabrezina”
anche "0Obcina ﬁabrezina" anche "Comune di Aurisina”™ di ultra-
centenaria fondazione, intende operare in base alle norme te-
sté citate e secondo eventuali altre norme successivamente e-
manate in materia, nonché in base alle disposizioni di cui
allo Statuto, ‘allegato al presente atto di ricognizione e

T R i &
conferma ; 3

Tutto cid premesso e ritenuto parte integrante e sostanziale

Art. 1 - La Jus - Comunella denominata "Nabresina Gemeinda" |

anche T"Nabresina Catastralgemeinde™ anche "Krajna Obcina Na—
.

ro, costituita dai Capifamiglia dei Comunisti (in seguito

O

ereditd secondo le tradizioni, e che hanno diritto in comune
dell'antico patrimonio agro-silvo-pastorale, ed i beni e ser-
vizi connessi o successivamente acquistati.----------—-—-----—
Art. 2 - La Jus - Comunella ha sede a Aurisina numero 50 nel
Comune di Duino Aurisina ~ Obcina Devin Nabrezina.----=-===---

Art. 3 - La durata & a tempo indeterminato.-----—---————-----
Art. 4 - La Jus - Comunella & regolata dalle norme contenutel
nel presente atto e nello statuto, i1 cui testo,bche determi—;
na anche 1'oggetto e che i comparenti dichiarano di conoscere
ed approvare, si allega sub A) al presente atto per formarn;
partebintegrante e sostanziale, omessa la lettura per espres-
sa dispensa dei comparenti,-==--—--—--—--——————————e————w———-
Art. 5 - 11 Consiglio Direttivo & composto dai Signorii------
- ZADNIK IGOR - Presidente-=-===-—=--————mo——————— e o—o—
- PERTOT ALES - Vicepresidente-=--=-=====-===-=oeooooooooooo-

- GIUSTO CLARA - Segretario-—---==—-—=—==-——-——--——— mmmm -




- CAHARIJA NADA - Tesoriere------w—-m-=oooo o oo mm o s
- PERTOT MARTIN - Consigliere--=-=--=---=-==--=-—=—==oms———oosms o
che accettano le cariche.——-=-wmmmoomm oo mmm m s s e
Art. 6 - Vengono nominati Sindaci i ngnorﬂt “““““““““““ r-—--

1) SVETLIC ERMANND, nato a Duino Aur1s1na (Trieste) 1'11 (un-

dici) agosto 1937 (millencvecentotrentasette);-----—==-=--

2) CAHARIJA LINO, nato a Duino Aurisina (Trieste) i1 9 (nove)

aprile 1935 (m111enovencentotrentac1nqué) ~~~~~~~~~~~~~~~~~

3) PERTOT DAMIAN, nato a Duino Aurisina (Tr?este) il 3 (tre)

4) KUKANJA PAVEL, nato a Duino Aurisina (Trieste) il 18 (di-

ciannove) giugno 1951 (millenovecentocinquantauno).-------
Art. 7 - Tutte¢le spese e tasse di questo atto e gquante ine-
renti e conseguenti sono a carico della Jus - Comunella "Na-

bresina Gemeinde™.

Richiesto o notaio ho redatto il presente atto e ne ho dato
lettura ai comparenti, con omissione dell'allegato A) per e-
spressa dispensa ricevuta dai comparenti stessi, 1 quali a
mia domanda dichiarano di approvarlc e quindi meco lo sotio-
scrivono in calce e a margine del primo foglio, sottoscriven-
do altresi in calce e a margine ove occorre 1'allegato A).

Dattiloscritto da persona di mia fiducia quest'atto consta di

due rogli di cui occupa intere quattro pagine e fin qul delia

.

presente.
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